
Бай Кун немного помедлил, прежде чем взглянуть наверх, на этаж, где жила Су Ча. “Молодой
хозяин только что поднялся.”

Су Ча внезапно осознала это. Она пристально посмотрела на Бай Куна и спросила: “Ты его
водитель?”

Губы Бай Куна растянулись в фальшивой улыбке. “Можно и так сказать.”

Честно говоря, у него не было действительно хорошего впечатления от Су Ча.

Су Ча не знала его, но как личный помощник Бо Муйи, он уже провел тщательное
расследование относительно Су Ча. Он точно знал, как она отреагировала после того, как его
молодой хозяин так долго любовно преследовал ее.

Хотя и нехорошо ухаживать за кем-то, кто уже занят, но эта девушка действительно слепа.

Мой молодой хозяин очарователен, подтянут и богат! Неужели она не способна к логике?
Почему же вместо этого она влюбилась в такую бесполезную вещь?

Этот никчемный парень изменяет ей с кем-то еще, но она боится моего молодого хозяина.

Бай Кун знал, что молодой хозяин несколько раз приходил в ярость из-за этого, но не мог
показать своего гнева. Ведь именно его подчиненные всегда страдали от последствий его
гнева.

Самое главное, молодой мастер, казалось, тоже был не в своем уме, всегда отказываясь
сдаваться из-за Су Ча.

Он злился каждый раз, когда пытался приблизиться к ней.

Однако, когда она позвонила молодому господину вчера вечером после того, как была пьяна,
молодой господин сразу же покинул свою деловую встречу и забрал ее без единой жалобы.

Бай Кун гадал, каким любовным зельем Су Ча напоила молодого мастера.

Однако, когда он вернулся сегодня утром, выражение лица молодого господина было
настоящим чудом для Бай Куна. Лицо молодого мастера действительно излучает счастье?

После этого он ушел, получив звонок. Когда он вернулся, то был так счастлив объявить, что Су
Ча официально стала его девушкой.



Бай Кун сразу же почувствовал, что в этом есть что-то подозрительное. Он точно знал, как Су
Ча обычно реагировала на ухаживания своего молодого хозяина. С чего бы ей вдруг
передумать?

Тем не менее, даже если Бай Кун и почувствовал что-то необычное, он не осмелился спросить.
Он очень хорошо знал характер своего молодого хозяина, и с ним действительно было трудно
иметь дело. Задавать ему эти вопросы было равносильно тому, чтобы искать смерти.

Бо Муйи настоял на том, чтобы прийти к Су Ча сразу после работы сегодня, не сделав ей
звонка. Как раз когда он поднялся наверх, чтобы найти ее, Бай Кун увидел, что Су Ча
возвращается с улицы.

Он даже не осмеливался представить себе гнев Бо Муйи, когда тот не смог найти Су Ча
наверху.

Су Ча чувствовала, что этот водитель не имеет хорошего впечатления о ней. Когда то став
вдовствующей императрицей, она развила в себе умение читать чувства людей. Она вежливо
приподняла уголки губ и спросила: “А где Муйи?”

То, как небрежно она произнесла имя его молодого хозяина, показалось Бай Куну странным.
Хотя Бай Кун был немного смущен тем, что она назвала имя молодого господина в такой
естественной и интимной манере, он сразу же ответил: “Он пошел наверх, чтобы найти тебя,
так как думал, что ты дома.”

Су Ча была ошеломлена на некоторое время и беспомощно улыбнулась. “Почему он не
позвонил мне до приезда?”

Сказав это, она повернулась и пошла наверх.

Однако, сделав всего два шага, она увидела Бо Муйи, спускающегося вниз с грозным
выражением лица.

У человека в черной ветровке был мрачный вид, его тело было высоким и стройным, излучая
жаждущую крови ауру, как будто никому не разрешалось приближаться к нему. Хотя он был
так привлекателен, что затмевал всех остальных, он выглядел так, как будто хотел съесть кого-
то прямо сейчас. Люди дрожали от страха при виде его, и ни у кого не хватало бы смелости
приблизиться к нему.

Однако глаза Су Ча засияли, и она крикнула: “Муйи!”

И быстро побежала к Бо Муйи.

У мужчины было холодное выражение лица, но когда он увидел Су Ча, его глаза сразу же
заблестели. Прежде чем изобразить улыбку, он был потрясен, увидев Су Ча, бегущую к нему,



подпрыгивающую и обнимающую его ногами за талию. Бо Муйи пришел в замешательство и
сразу же обнял ее, чтобы поддержать.

Бай Кун уставился на них широко раскрытыми неподвижными глазами.
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